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OFFICE OF 
MARK CHURCHASSESSOR-COUNTY CLERK-

CHIEF ELECTIONS OFFICER &
RECORDER & ELECTIONS ASSESSOR-COUNTY CLERK-RECORDER 

COUNTY OF SAN MATEO 

2020	年 9	月 17	日

親愛的選民：

以下為 2020 年 1 月至 2024 年 1 月期間聖馬刁縣 (San	Mateo)選舉管理計劃 (EAP)	的附加內容，
其中包含針對 2020 年 11 月 3 日總統大選的計劃。由於在全球大流行病期間舉行選舉的非尋常和
空前的情況，對本縣的選舉管理計劃進行修改以因應變化尤為必要。和 1918 年 11 月 5 日的中期
選舉相當不同的是，由於西班牙流感第二波疫情的發生，當時全國的投票率低於上屆中期選舉，

儘管有新冠肺炎 (COVID-19)	疫情，我們預計本次選舉的本地投票率將創下歷史新高。後續頁面
將引導您了解我們將在 11 月的選舉中遵循的法規和州指南。

如果您從其中得到任何訊息，我們希望它是聖馬刁縣 (San	Mateo)	的選民將會以安全、有保障和
便利的方式獲得他們所期望的選舉服務。

聖馬刁縣 (San	Mateo)	是本州首批根據《加州選民選擇法案 (California	Voter's	Choice	Act)》於
2018 年實施郵寄投票 (VBM)	選舉的縣之一，這將是本縣根據選民選擇法案進行的第五次選舉。
我們的標準程序將自動為所有登ðñò選民óô附有õ我ö投票÷øù和郵úöûü郵ýþ的郵

寄選票。ÿ位選民都有機會在自己住所的便利和安全中進行投票，這在新冠肺炎 (COVID-19)	疫
情的環境中尤其重要。

如果您希望現場投票，將會有 45個投票中心開放投票。其中三個投票中心將ó前於 10 月 5 日開
放投票。屆時將採取許多安全措施，以保護選民和選務工作者的健康與安全。我們將為工作人員

óô個人防護設備，並為選民óô一次性物品，以盡量減少選民之間的多次接觸。一般共用的物

品和表面，例如選票標ð平板電腦和投票間，將在選民之間清潔。這些新的例行工作可能會增加

選民在選舉日當天的等待時間。

對大多數選民而言，一個新的選擇是通過我們的遠程無障礙郵寄投票 ( RAVBM)	系統投票。遠程
無障礙郵寄投票讓選民使用任何可上網的電腦和印表機來標ð他們的選項和列印選票。聖馬刁縣

(San	Mateo)	是本州第一個在 2017	年實行無障礙郵寄投票系統的縣。這是為了幫助殘障選民、以及
海外和軍人選民而開發的。有關如何存取遠程無障礙郵寄投票系統的ú訊，請訪問我們的網站： 
www.smcvote.org，該ú訊將同時出現在您的選票示範樣本和選民ú訊手ò和正式選票包中。

無論您選擇哪種投票方式，我都鼓勵您去投票，並且鼓勵您ó早投票。

誠摯地，

馬克 邱吉 (Mark Church) 

40 Tower Road, San Mateo, CA 94402 
P 650.312.5222  F 650.312.5348 email registrar@smcacre.org web www.smcacre.org 

1 

https://www.smcacre.org/post/election-administration-planjanuary-2020-january-2024
https://elections.cdn.sos.ca.gov/vca/sb450-chaptered-legislation.pdf
www.smcacre.org
mailto:registrar@smcacre.org
www.smcvote.org，該資訊將同時出現在您的選票示範樣本和選民資訊手冊和正式選票包中。
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選舉變更概要

聖馬刁縣選務處 (San	Mateo	Country Registration	 & Elections	Division)	將遵循根據《州議會第 8 60
號法案》和《第 423號參議院法案》條款規定下授權為 2020 年 11 月 3 日總統大選對《加州選舉
法》（California	Elections	Code）所做的修改。我們也將遵循州務卿通過 COVID-19 選舉管理指南

（於 2020 年 8 月 27 日修訂）對指南所做的任何其他修訂，並在我們的投票中心實施衛生和安全
措施，旨在根據州和縣公共衛生命令確保選民和工作人員的安全。

為了公眾的健康和安全， 個投票中心將指派一名衛生大使/迎賓人員，要求選民戴上口罩，ü

答有關保護措施的問題，並ó醒選民遵守標ð，以保持身體距離。受過殘疾禮儀訓練的迎賓人員

將來ü穿梭ÿ行選民排隊人龍，詢問是否有任何問題或者需要任何協助。進入投票中心後，安裝

有機玻璃防護罩的報到處將讓工作人員可在無需保持身體距離的情況下協助選民。

根據《州議會第 8 60號法案》，聖馬刁縣的新法令： 
• 為本縣的遠程無障礙郵寄投票 ( RAVBM)	系統óô通用存取途徑。1 

• 將有選舉日郵戳的郵寄投票選票接收截止日期延長至選舉日後的第 17天。2 

• 郵寄投票選票的處理可能於選舉前的第 29天開始。3

《州議會第 8 60號法案》要求各縣向選民óô所有õ郵寄投票÷選票的選票追踪系統。聖馬刁縣
選民將能夠通過我們的網站 www.smcvote.org中的õ我的選舉ú訊÷來確認選票何時收到以及何
時被列入統計。選民也可ñò參加由州務卿óô的郵寄投票的選票追踪系統，õ我的選票在哪
裡？÷。

儘管《第 423號參議院法案》授權各州在 2020 年 11 月 3 日全州大選前 3天不得開放投票中心，
但聖馬刁縣 (San	Mateo	Co unty)	將在選舉前 29天繼續開設三個投票中心。

2020 年 5 月，州務卿辦公室依據《選舉法》第 14201條，ð加新的州規定ñ言，確定了少數òó
ñ言。其中三種ñ言ö加入聖馬刁縣的必要ñ言中：ôõöñ、印地ñ和日ñ。聖馬刁縣將óô

並÷示這些ñ言的øù選票、以及úû和外÷ü動。

為了óô更多的投票選擇，選務處增加了一個ý動投票中心，這是一個可以用þÿý動的臨時建

築物。時間表包括兩個大型本地購物中心、考斯賽德 (Coastside)	的一座小型機場和一所高中，以
及地標性場所õ牛宮÷(Co w	Palace)	的停ÿ場。這些地點是根據《加州選民選擇法案》4 (California	

Voter's	Choice	Act)	中規定的 15項標準以及中心對包容性民主選址工具的建議而選定的。

1 為了殘障選民、居住在海外的選民或與軍人和/或軍人家屬同住的選民，建立遠程無障礙郵寄投票 (RAVBM)	系統。 
2 根據現行法律，以選舉日郵戳的選票接收截止日期為選舉日三天後。 
3 根據現行法律，各縣可在選舉前 10 個工作日開始處理郵寄投票選票。直到在選舉之夜關閉所有投票站後，才會公
佈結果。 

4 標準包括接近：公共交通、歷來郵寄投票使用率低的社區、人口密集的中心、語言少數群體社區、殘疾選民、車

輛擁有率低的社區、低收入社區、未登記的合格選民社區、地域偏僻的人口，以及免費停車服務、選民到達某地

點所需的時間和距離、殘疾選民需要的替代投票方式、交通模式，以及除了法律規定的投票站外所需的移動投票

中心。
2 

http://leginfo.legislature.ca.gov/faces/billNavClient.xhtml?bill_id=201920200AB860
http://leginfo.legislature.ca.gov/faces/billNavClient.xhtml?bill_id=201920200AB860
https://leginfo.legislature.ca.gov/faces/billTextClient.xhtml?bill_id=201920200SB423
https://elections.cdn.sos.ca.gov/statewide-elections/2020-general/election-admin-guidance.pdf
https://www.smcacre.org/my-election-info
https://california.ballottrax.net/voter/
https://california.ballottrax.net/voter/
https://leginfo.legislature.ca.gov/faces/billTextClient.xhtml?bill_id=201920200SB423
https://leginfo.legislature.ca.gov/faces/codes_displaySection.xhtml?sectionNum=14201.&lawCode=ELEC


 

  

	

		

	
	

		

	

	

	

	

			

	

	

		

	

		
	 	

	

	

	

	

安全投票選項

聖馬刁縣準備在此充滿挑戰的時期安全地舉行 2020 年 11 月 3 日的總統大選。

投票中心
選務處於 2020 年 3 月開始計劃修訂和投票中心流程，以遵循 CDC	和縣為了因應新冠肺炎疫情所
訂定的衛生標準。

我們將設立 45個投票中心。為了確認最佳的投票中心地點，選務處除了利用《選民選擇法》ó
出的 15項因素之外，還使用了包容性民主投票地點選址工具，並特別勘查了投票中心地點有可
用空間，以確保選民與選務工作者之間有足夠的身體距離。所有的投票中心都設有無障礙設施。

投票中心代表人員 (VCR)	將同時接受線上訓練和面授訓練（在經過重新安置的訓練室中，以保
持人與人之間的身體距離）。雖然投票中心代表人員以往的主要作用是為選民óô報到服務、為

選民óô印出的選票或使用選票標ð設備的þ片，但他們現在也將接受清潔和消毒要求方面的訓

練。 投票中心代表人員將被óô有關使用個人防護設備（例如面罩和手套）的指導。為了承擔

這些額外的責任，投票中心的選務工作者將會有所增加。

所有投票中心代表人員都將接受殘疾禮儀和客戶服務的訓練。我們的殘疾敏感性意識訓練中包含

的原則是有禮貌並óô幫助，並為選民óô機會澄清所需的支持。他們還將被告知戴口罩的豁免

情況，以免剝奪任何人因不戴面罩而投票的基本權利。

未戴口罩的選民將被óô所有投票的選擇，包括獲得郵寄投票選票、了解遠程無障礙郵寄投票系

統、被óôù質選票或在投票中心外面設置的選票標ð站。投票中心代表人員接受訓練，以確保

公共安全，同時尊重殘疾選民的尊嚴，讓選民得以投票，而不會受到不當的延遲。

為了因應選民的要求，投票中心的選務工作者將繼續接受有關選票øù副本的訓練，以及如何ó

ôøù選票。訓練將包括自 3 月份選舉以來新增ñ言的ú訊。

本縣所有óô服務ñ言的翻譯參照選票標誌將新ð三種必要ñ言，即ôõñ、印地ñ和日ñ。

我們鼓勵所有選民ó早投票，以避免在選舉日排隊。

郵寄投票
作為實施 2018 年加州選民選擇法案 (California	Voter's	Choice	Act) 的前五個縣之一，聖馬刁縣完
全有能力向我們所有的登ð選民寄發郵寄選票。然後，選民可以選擇以郵遞方式寄ü選票、使用

我們的官方投遞箱之一，或是將選票送ü投票中心。我們為此次選舉設立 36 個投遞箱地點這比
前次初選的 33個投遞箱地點還多，以óô選民更多方便他們送ü選票的選擇。和投票中心一
樣，投遞箱的地點是根據《選民選擇法案》的 15項選址標準而選定的。

列印選票
選務處與全國最大的選票印刷商之一，K&H選舉服務公司合作了 12 年多，我們準備與他們一起
印製超過 427,000張選票，以寄送給聖馬刁縣的登ð選民。

3 

https://www.smcacre.org/vote-centers-vote-person
https://www.smcacre.org/vote-maildrop-box
https://www.smcacre.org/ballot-drop-box-locations
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郵寄選票
在ÿ次選舉前，選務處都會與美國郵政署 (USPS)	的工作人員會面，以óô郵寄日期、預計數量
的ú訊，以及審查由 USPS	實施的任何變更。

聖馬刁縣與美國郵政署的合作關係良好，在整個選舉季節中，我們將共同努力，及時完成選票的

發放和ü送。

選民可以透過州務卿的 BallotTrax 服務追踪選票。選民可ñòõ我的選票在哪裡？ (Where’s	My 
Ballot?)÷，網址是 Wheresmyballot.sos.ca.gov，即可透過簡訊、電子郵件或電話方式步步追踪他
們的õ郵寄投票÷選票。

替換選票
雖然選民在 10 月 27 日之前可以要求郵寄換票，或前往任何投票中心取票，為了此次選舉，選民
可以在前往選舉中心之前要求替換選票以便縮短等候時間。選民可在我們的網站 
(www.smcvote.org)上找到一份申請書或在取件前一天致電/發送簡訊到 650.312.5222，以ó交申請
書並選擇取件地點。一旦備好選票以ô領取，他們將收到一þ包含特定地點指示的電子郵件。

遠程無障礙郵寄投票系統
在今年 11 月的選舉中，所有選民都可以使用遠程無障礙郵寄投票 ( RAVBM)	系統，從任何具有
網際網路存取和印表機的電腦安全地存取、標ð和列印選票。這項服務一直是殘障選民的投票選

擇，讓他們可以獨立、安全地接收和標ð選票。它也為海外選民和軍人選民óô了及時投票的方

法。為了因應新冠肺炎 (COVID-19)	疫情，這項服務ö擴大到所有選民，盡可能使投票易於進
行。標ð好的選票必須透過郵寄方式或投遞箱送ü選務處；本地的選民不能透過電子郵件或øù

方式送ü選票。5

選票投遞箱
從 10 月 5 日開始，選民們將可前往方便安置於全縣各地的 39個選票投遞箱地點。其中 29個選
票投遞箱位於室外，使它們可以全天候使用。ÿ個投遞箱都有安全防護，室內箱子裝有安全鎖和

固定纜線，室外投遞箱由鋼製成，並以螺栓固定於混凝土中。所有的選票投遞箱及其地點均設有

無障礙設施，讓有殘疾的選民都能使用。

在 10 月 5 日至 10 月 25 日之間，會有兩人一組 週兩次清空ÿ個投遞箱，在 10 月 2 6日至 11 月
1 日之間，一週三次清空投遞箱，在 11 月 2 日和選舉日當天則至少一天一次。收集完成的選票
將被送ü選務處以ô處理和安全儲存。

路邊投遞選票和免下 投票
所有 45個投票中心都有志工和工作人員接受選民開 送來的密þ選票ýþ。路邊投遞選票讓選

民以比打開投遞箱口更快的方式投遞選票。這也為行動困難或有其他身體限制的人們óô了將選

票投入官方投遞箱中的另類選擇。

在聖馬刁縣ü動中心，選民還可以選擇坐在自己ÿ裡領取ù質選票。

路邊投遞選票和免下 投票讓脆弱ó體的選民，避免可能接觸到 COVID-19。

軍人和海外選民應參考聯邦投票協助方案 (Federal	 Voting Assistance Program)，了解更多送回選票的選項。
4 

5

https://www.smcacre.org/wheres-my-ballot
http://wheresmyballot.sos.ca.gov/
https://www.smcacre.org/remote-accessible-vote-mail-system
https://www.fvap.gov/
www.smcvote.org)上找到一份申請書或在取件前一天致電/發送簡訊到
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工作團隊將遵循 COVID-19 預防措施，例如與彼此保持六英呎的距離、戴口罩和手套以接收駕駛
員的ýþ。為了保護志工和工作人員不受天候影響，屆時將搭建帳篷。A形框架指示駕駛人在路

邊投遞選票或免下 投票時應遵循的路徑，並ó醒選民在與選務工作人員交談時要戴口罩。

選票統計
選務處擁有人員和技術，以確保準確、有效地統計選票。選務處於 2019 年更換了其計票系統，
使選務人員有機會在 2019 年 11 月 5 日市政、學區和特別區聯合選舉，以及 2020 年 3 月 3 日總
統初選中使用新設備。新設備讓我們ÿ小時可以處理多達 50,000個郵寄投票ýþ。
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選民úû和外÷ü動

只有當選民了解到他們的投票選擇和權利，並且相ý投票是安全、有保障、無障礙的情況下，才

能使在疫情期間舉行的選舉圓滿成功。

當ú訊由õ可ý的ý使÷óô時，則有效的úû和外÷ü動得以實現。研究表明，政ð機ñ、ò

區組ó、非政ð組ó和ô詢õ員會是選舉ö務上÷得ýø的ý使，因此我們將繼續建立合作外÷

網路，與選民建立聯ù。

選民研ú會
由於新冠肺炎 (COVID-19)	疫情，選務處將與ò區合作ûü共同舉辦線上研ú會，以取代現場研
ú會。

於 2020 年 9 月和 10 月舉辦的研ú會將向ñ言ò區和殘障選民報告即將在 2020 年 11 月 3 日進行
的總統大選投票ö務變化。於此ý出þ之時將對此流程進行規劃。

以簡訊聯ù選民
在 有ò區ü動的情況下，選務處將發送簡訊聯ù大約 25,000位年輕選民、有ú格投票但未登
ðñò的地區選民和非ü躍選民。

選務處將透過其õ政治數據÷ú料庫中的手機號碼，交互參照其ú料庫中的年輕選民、首次投票

者和非ü躍選民。對其至多發送三則簡訊，以鼓勵年輕選民和首次投票者投票。簡訊將由 
TextSurge	的工作人員發送。 

TextSurge	將收集ú訊，以便與我們登ðñò/投票比例較低的地區（帝利市、東帕洛亞圖和非建

制地區）的十八歲以上的縣居民取得聯ù，以óô登ðñò投票的ú訊。該處將透過由 
TextSurge	收集的姓名和其他可識別身分的ú訊，交互參照其ú料庫，以確認該人當前尚未登ð

ñò投票。

最後，該司將使用õ政治數據÷中的手機號碼，在登ðñò/投票比例較低的相同地區交互參照

不ü躍的選民，通知他們除非其聯ù本處尚未搬遷或重新登ðñò投票，否則他們將不會收到來

自聖馬刁縣的郵寄選票。

針對登ðñò比例低於水平的地區寄出明ý片
除了由於缺乏ò區ü動而錯過簡訊的潛在選民之外，選務處還將郵寄一張ýù大小的明ý片給將

近 10萬戶家庭，上面附有四種ñ言的投票登ðñòú訊。該明ý片將透過美國郵政署挨門直郵
服務 ( USPS	Every	Door	Direct	Mail)，為部分的帝利市、東帕羅奧圖、蒙羅公園、紅木城、聖布
魯諾、南舊金山和非建制地區投遞。

6 



 

  

	

	

	

	

	

	

	

	

	
	

	
		

	
	

	

	
	

	

	 	

	

	

	

2020-2024 年選舉管理計劃變更之摘要附錄

ó議的投票中心地點
選務處將增加投票中心的數量，從 2020 年 3 月 3 日總統初選期間的 42個增加至 11 月 3 日總統
大選的 45個。

選舉日前 11天將不開放投票中心。

除了三個新的投票中心地點之外，還變更了幾個地點，從而為保持身體距離留出空間，並創造單

向的流動方式。和以往的選擇標準相同，新投票中心地點的選擇是根據《加州選民選擇法案》

(VCA)	中的 15項選擇標準、ò區意見和使用包容性民主中心的投票地點選址工具而選定的。

收購兩個新的獨立流動投票中心的計劃ö暫時擱置。所租用帶有通行坡道的可ý動建築，ö替代

了其中一個獨立中心。ý動投票中心地點的選擇是根據 VCA的標準、ò區意見和使用包容性民
主中心的投票地點選址工具而選定的。

選票投遞箱地點
我們ö將室外全天候的投遞箱地點數量從 3 月的 9個增加到 11 月的 29個。和以往的選擇標準相
同，這些地點是根據《加州選民選擇法案》中的 15項選擇標準以及ò區意見而選定的。投遞箱
的地點是安全的，殘疾選民可以無障礙地出入，並且盡可能接近公共交通路線。投票中心的佈局
ö發÷可用於較大房間的新樣本，以容許ò交距離，並在可能的情況下，容許單向的流動方式。

ò區合作ûü
我們很榮幸能在我們的ò區合作ûü部分增ð三個以ò區為基礎的組ó。

ò區ü動行ö曆
繼著 3 月 3 日的選舉過之後，新冠肺炎疫情的爆發 導致所有親自出席的公眾ü動都被取消。目
前ö安排了五項虛擬ü動。

媒體合作ûü
新增了七個媒體合作ûü。

示例︰直接選民聯ù
明ý片 1 上包括了投票中心日期、開放時間和選民所期待的時程表。ð加了新冠肺炎防備ú訊，

以及對所有選民開放無障礙郵寄投票 ( RAVBM)	系統的使用。

明ý片 2 和 3還將ð加有關我們的新冠肺炎防備ú訊，以及對所有選民開放無障礙郵寄投票 
(RAVBM)	系統的使用。
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公眾意見

公眾檢閱期間內收到的所有意見表列如下，且附上由登ðñò選務處óô的ü覆。

2020 年 9 月 29 日
經由電子郵件

親愛的邱吉(Church)先生：

我們很感謝能有機會就聖馬刁縣選舉管理計劃 (Election	A dministration	Plan	 /EAP)增訂內容ó出
意見，其中涉及與新冠病毒 (COVID-19)	相關的變更。加州殘疾人權利組ó (Disability Rights	 
California	 /DRC) 是加州殘疾人的保護和倡導系統，旨在確保õ殘疾人充分參與選舉過程，包括
登ð投票、投票和進入投票地點÷。（參見《美國法典》第 42	卷第 154 61 節。）

對投票中心和投遞箱的意見：

投票中心和õ臨時÷投票中心的重置和無障礙性

聖馬刁縣選舉管理計劃 (EAP)	增訂內容ó到，õ數個『投票中心』地點ö變更，從而為保持身
體的距離留出空間，並設計單向的動線÷，並且õ變更地點的『投票中心』旨在保持與先前所使
用地點的一般鄰近範圍內。÷（第 6頁）儘管我們了解在疫情期間確定投票中心地點的困難度，
但《選民選擇法案》(Voter ’s	Choice	Act	 /VCA)	仍然要求您在重置投票中心之前考慮第 
4005(a)(10)(B)	節規定的所有 15項因素。雖然我們明瞭您可能ö考慮了這些因素，但是對它們的
ú論應該不僅僅是將新地點描述為在先前地點的õ一般鄰近範圍內÷。請ú論您對這些因素的考

量，尤其是õ鄰近範圍÷因素（例如，地點是否鄰近殘障人士ò區）。（參見《選舉法》 § 
4005(a)(10)(B)(v)。）這也適用於您對兩個新õ臨時÷投票中心地點的ú論。

加州殘疾人權利組ó (DRC) 還鼓勵聖馬刁縣確認所有投票中心和õ臨時÷投票中心地點的實際
無障礙性。（參見《選舉法》 §§ 1604,	4005(a)(4)(C)。）我們認為，最好是在選舉計劃ö件中解
釋所有投票中心地點的無障礙性。

投遞箱的無障礙性和新地點

和投票中心一樣，《選民選擇法案》(VCA)	要求選票投遞箱（及其地點）置於殘障選民可以親自

到達的地方（參見《選舉法》 §	4005(a)(1)(B)。）。加州殘疾人權利組ó (DRC) 敦促聖馬刁縣將
此ö實納入其選舉管理計劃 (EAP)	增訂內容中。這將確保殘障選民能夠無障礙地進出聖馬刁縣
的所有投遞箱地點。

加州殘疾人權利組ó (DRC) 進一步鼓勵聖馬刁縣針對三個新的投遞箱地點，確認其將《選民選
擇法案》(VCA)	 4005(a)(10)(B) 節所列舉的 15項因素（尤其是õ鄰近性÷因素）列入考量。

路邊投票

聖馬刁縣選舉管理計劃 (EAP)	增訂內容應對路邊投票進行ú論。對於可能難以實際進入投票中
心（即使是無障礙投票中心）的選民來說，路邊投票是一個重要的便利安排。在本次選舉中，路

邊投票允許弱勢òó的選民避免可能接觸到新冠病毒 (COVID-19) 。 我們還認為，最好是由聖馬

刁縣在其選舉網站上ú論路邊投票的ö宜。

最後，請包括任何可能影響óô路邊投票規定的新冠病毒 (COVID-19) 預防措施（例如， 工作人

員將óô洗手液和消毒設備給路邊投票的選民）。
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一般意見：

讓所有親自投票的選民都能投票，不會無故遲延

聖馬刁縣選舉管理計劃 (EAP) 增訂內容ó到õ [投票工作人員] 將被通知[][加州公共衛生部 
(California	Department	of	Public	 Health /CDPH) 戴面罩指南] 中的豁免情況，任何人遵從指南即可避
免因不戴面罩而被剝奪投票的基本權利。÷（第 3 頁（ð加重點）。） 然而，州務卿 (Secretary 
of	 State /SOS)	最近的õ因應新冠病毒 (COVID-19)	選舉管理指南(Election	A dministration	 Guidance	 
under	COVID-19)÷(CC /ROV) 明確指出投票工作人員不得因為õ選民不戴面罩而無故延遲÷－同樣
地，õ選務人員不得因為選民不戴面罩而拒絕其投票。÷（參見因應新冠病毒 (COVID-19)	 選舉
管理指南 (CC /ROV) 備忘錄第 20154號（2020 年 7 月 21 日）第 9、20 頁（增加重點）。）

因此，即使選民根據加州公共衛生部 (CDPH)	的指南不符合豁免ú格，只要這些選民親自投票，
便不會被聖馬刁縣投票工作人員無故延遲或拒絕投票。請在聖馬刁縣選舉管理計劃 (EAP)	增訂
內容中闡明，以反映出在州務卿 (SOS)	指南中的這些重點。

尊重所有殘障選民的尊嚴

聖馬刁縣選舉管理計劃 (EAP) 增訂內容中ó到õ無法戴面罩的選民可能會被要求在外面投票，
或等待其他選民離開，以便在此人與其他選民之間óô額外的距離。÷（第 3 頁）請確認在為殘
障選民，包括不能戴面罩的選民服務時，執行本指南的投票工作人員將接受有關殘障禮節的完整

訓練。投票工作人員應該能夠在尊重殘障選民尊嚴（例如，不要õ另眼看待÷那些無法戴面罩的

人士）的同時確保公共安全，並允許這些選民的投票不會無故遲延。

感謝您願意ü應ò區和外界的意見。我們感謝與您和您的職員維持開放的溝通管道。若有任何問

題或意見，請隨時與我們聯ù。

誠摯地，

弗雷德‧尼森 (Fred Nisen) 傑森‧ H‧康納 (Jason	 H. 	Connor)
投票權利監督律師 (Supervising Attorney) 投票權利專職律師 (Staff	Attorney)
投票權利實踐團體 (Voting Rights	Practice	 Group) 投票權利實踐團體 (Voting Rights	Practice	 Group)

保羅‧ R‧史賓塞 (Paul	 R. Spencer)
投票權利專職律師 (Staff	Attorney)
投票權利實踐團體 (Voting Rights	Practice	 Group) 

登ðñò選務處的答覆：

親愛的尼森(Nisen)、史賓塞(Spencer)和康納(Connor)先生：

謝謝您對選舉管理計劃 (EAP)	 2020 年 1 月至 2024 年 1 月期間為 2020 年 11 月 3 日大選的增訂ó
出意見和建議。對於加州殘疾人權利組ó (DRC)	在保護和倡導加州殘障人士權利方面的專業知
識，登ðñò選務處甚為尊重，我們倚ø您作為合作ûü，為我們óô您的專業知識，讓我們更

好地為ò區中的殘障人士服務。
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你們的意見是正確的。我們的投票中心、ý動式投票中心、臨時投票中心和投遞箱的地點始終是

依據《選民選擇法案》(VCA) 的標準以及ò區意見來選擇。我們ö將此ú訊增加於增訂內容中，

也增加了所有無障礙投票場地和投遞箱的地點。

我們將此增訂內容視為與《選舉管理計劃》(EAP) 一併使用的ö件。ü想起來，我們同意你的看

法，也就是最好在ÿ份選舉計劃ö件中包括此ú訊。我們可以驕傲地說，我們的投票場地都符合

選擇標準，並且所有都是無障礙地點。謝謝您為本ö件ó出最好的做法，我們會將之列入未來的

ö件中。

我們最初並未在增訂內容中ú論路邊投票，因為我們ö將其納入 2020 年 1 月至 2024 年 1 月期間
的《選舉管理計劃》(EAP)	中。謝謝您指出有必要詳述在冠狀病毒 (COVID)	環境中對路邊投票所
需要做的改變。我們ö在增訂內容和我們的網站中加入該ú訊。

根據您的建議，我們ö刪除了對加州公共衛生部 (CDPH)戴面罩指南的引用。 要說明的是，我

們不會拒絕不戴面罩的選民，也不會無故延遲ÿ有戴面罩的選民（根據 CC ROV	備忘錄第 
20154條）。

所有投票中心代表人員都接受了有關殘障敏感度的訓練。對於登ðñò選務處而言，以有尊嚴的

方式並尊重對待所有殘障選民是至關重要的。平等地以有尊嚴的方式並尊重對待所有選民是我們

的目標。
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